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Article 1¢
La présente loi régle une matiere visée a l'article 77
de la Constitution.
Art. 2 (ancien art. 7)
§ 1°". Un recours aupres de la cour d’appel de Bruxel-

les est ouvert contre les amendes infligées par le
ministre des Finances en vertu de l'article 5 de la loi

Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.
Art. 2 (vroeger art. 7)
§ 1. Tegen de geldboetes die de minister van Finan-

cién oplegt op grond van artikel 5 van de wet van ...
betreffende de bescherming tegen valsemunterij, kan

du ... relative a la protection contre le faux monnayage.

§ 2. Les recours visés au § 1 doivent étre formés a
peine de déchéance dans les 30 jours de la notification
de 'amende.

8§ 3. Les recours visés au § 1* sont formés, a peine
d’irrecevabilité, par requéte signée et déposée au greffe
de la cour d’appel de Bruxelles en autant d’exemplai-
res que de parties a la cause.

A peine de nullité, la requéte contient :
1° I'indication des jour, mois et an;

2° si le requérant est une personne physique, ses
nom, prénoms et domicile; si le requérant est une per-
sonne morale, sa dénomination, sa forme, son siege
social et I'organe qui la représente;

3° la mention de la décision faisant I'objet du re-
cours;

4° 'exposé des moyens;

5° I'indication des lieu, jour et heure de la comparu-
tion fixés par le greffe de la cour d’'appel ;

6° linventaire des pieces et documents justificatifs
remis au greffe en méme temps que la requéte.

La requéte est notifiée par le greffe de la cour d’ap-
pel de Bruxelles a toutes les parties appelées a la cause
par le requérant.

A tout moment, la cour d’appel de Bruxelles peut
d'office appeler a la cause toutes autres personnes
dont la situation risque d'étre affectée par la décision a
intervenir sur le recours.
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beroep worden ingesteld bij het hof van beroep te Brus-
sel.

§ 2. Het beroep bedoeld in § 1 moet, op straffe van
verval, worden ingesteld binnen 30 dagen na de ken-
nisgeving van de geldboete.

§ 3. Het beroep bedoeld in § 1 moet, op straffe van
niet-ontvankelijkheid, worden ingesteld bij ondertekend
verzoekschrift ingediend ter griffie van het hof van be-
roep te Brussel in zoveel exemplaren als er partijen zijn.

Op straffe van nietigheid, bevat het verzoekschrift :
1° de vermelding van de dag, de maand en het jaar;

2° indien de verzoeker een natuurlijke persoon is,
zijn naam, voornamen en woonplaats; indien de ver-
zoeker een rechtspersoon is, zijn naam, zijn rechts-
vorm, zijn maatschappelijke zetel en het orgaan dat
hem vertegenwoordigt;

3° de vermelding van de beslissing waarop het be-
roep betrekking heeft;

4° de uiteenzetting van de middelen;

5° de aanduiding van de plaats, de dag en het uur
van de verschijning vastgesteld door de griffie van het
hof van beroep;

6° de inventaris van de verantwoordingsstukken die
samen met het verzoekschrift ter griffie zijn neerge-
legd.

Het verzoekschrift wordt door de griffie van het hof
van beroep te Brussel ter kennis gebracht van alle par-
tijen die door de verzoeker in het geding zijn opgeroe-
pen.

Op ieder ogenblik kan het hof van beroep te Brussel
ambtshalve alle andere partijen, wier toestand bein-
vlioed dreigt te worden door de beslissing over het be-
roep, in het geding oproepen.
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La cour d'appel fixe le délai dans lequel les parties
doivent se communiquer leurs observations écrites et
en déposer copie au greffe. Elle fixe également la date
des débats.

Les parties peuvent chacune déposer leurs obser-
vations écrites au greffe de la cour d’appel de Bruxel-
les et consulter le dossier au greffe sans déplacement.
La cour d’appel de Bruxelles fixe les délais de produc-
tion de ces observations. Elles sont portées par le greffe
a la connaissance des parties.

§ 4. Le greffe de la cour d'appel de Bruxelles de-
mande au secrétariat du ministre, dans les 5 jours de
l'inscription de la cause au réle, I'envoi du dossier de
la procédure. La transmission est effectuée dans les 5
jours de la réception de la demande.

§ 5. Sauf circonstances diiment motivées, la cour
d’appel de Bruxelles statue dans un délai de 60 jours a
compter du dépdt de la requéte visée au § 3.

8§ 6. Le recours visé au § 1% est suspensif.

Art. 3 (ancien art. 13)

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

poc 51 0369/003

Het hof van beroep stelt de termijn vast waarbinnen
de partijen elkaar hun schriftelijke opmerkingen moe-
ten overleggen en een kopie ervan ter griffie moeten
neerleggen. Het hof bepaalt eveneens de datum van de
debatten.

Elk van de partijen kan haar schriftelijke opmerkin-
gen neerleggen bij de griffie van het hof van beroep te
Brussel en ter plaatse het dossier op de griffie raad-
plegen. Het hof van beroep te Brussel bepaalt de ter-
mijn waarbinnen die opmerkingen moeten worden over-
gelegd. Ze worden door de griffie ter kennis gebracht
van de partijen.

§ 4. De griffie van het hof van beroep te Brussel
vraagt, binnen vijf dagen na de inschrijving van de zaak
op de rol, de toezending van het dossier met de stuk-
ken aan het secretariaat van de minister. Binnen vijf
dagen na de ontvangst van de vraag moet het dossier
worden toegezonden.

§ 5. Behoudens in behoorlijk gemotiveerde omstan-
digheden, beslist het hof van beroep te Brussel binnen
een termijn van 60 dagen na de neerlegging van het in
8§ 3 bedoelde verzoekschrift.

§ 6. Het beroep bedoeld in § 1 heeft opschortende
werking.
Art. 3 (vroeger art. 13)

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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